ಇತರ ಕಥೆಗಳು 


(ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ) 


ಸಂಗ್ರಾಹಕರು, ಅನುವಾದಕರು: 
ಶೀ। ಗೋಸಾಲಕೃಷ್ಣ ಭಟ, ಮಂಜನಾಡಿ. 
೧. ಪರೀಕ್ಷೆ. ೨. ಪ್ರತಿಫಲ 84. ನವಿದೈೆಯ ಮುಹತ್ತ 
೪, ಜಿಪುಣಾಗ್ರೇಸರ ೫. ಹುಡುಕಬಾರದು ೬. ಯಾರು 
ಮೇಲು? ೭. ಬುದ್ದಿ ಗೇಡಿ ಳ, ಮುಯ್ಯಿಗೆ ಮುಯ್ಯಿ 
೯. ಅಪೂರ್ವ ತ್ಯಾಗ ೧೦, ಭಕ್ತನ ಮೊರೆ, 
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ಸಾಯಲಿ ಸ ಸಿಸ್‌ ಪಾಟ್‌ ಲಿ ಯಾ ಸಯಿಂದಿ ಲ್‌ ಯ್‌ ಯಲ್‌ ಯಲ್‌ ಯಲ್‌ ಓಲ್‌ ಸ್‌ ಕ್ಮ ಸೇ ಯಿ 41 ಯ (ಯಿಸಯಿ ಕೇ. ಮಯಿ. ರಾಕಾ ಗಾ ಯಂತ... ಬಸ್‌ 
ತ್ಮೆ 
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೦೨ 


ಇಸ್ಪತ್ತಾರು ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕಗಳು. 
(ಕೆಲವು 16--4 ಪ್ರಟಗಳು; ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು 20--4 ಪುಟಗಳು) 
"ಒಂದಾಣೆ ಮಾಲೆ'ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ 'ಕಟನಾದ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು 


ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕೆಳಗಿನವು (ಇಸ್ಟ ಶಾ ಎರು) `ಡೊರೆವುವು 


ನಾರೀಶ್ರರರು (ಪ್ರಹೆಸನ) ದ ವಾಸುದೇವ ಶೆಣೈ 
ಬಾಬಿಗೆ ಬಾಸಿಂಗ 3 3೨ 33 ೨೨ 
ಸತ್ಯವಂತ ಬಾಬಿ ೨೨ ೨೨ ೨೨ ೨೨ 
ಮರ್ಜಿ 38 ದಿ। ಎವರ್‌, ಎನ್‌. ಕಾವಂತಿ್‌, 
ಸತೀ ಸಾವಿತ್ರಿ (ಸೌರಾಣಿ*) ಶ್ರೀ। ಪಿ, ವೆಂಕಟ್ರಮಣ ಭಟ್ಟಿ, 
ಆಕಾ೦ಂಡ ತಾಂಂಡನ (ರೇಡಿಯೊನಾಟಕ) ಶ್ರೀ! ಚಿ.ದಾಮೋದರ ಬಾಳಿಗ್ರಬಿಎ 
ಮೂರಾಬಾಯಿ (ಐತಿಹಾಸಿಕ) ಈ। ಸ೦್ದ ಜ, ಠ5ಾಎ", 
ಚುಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟ ದಿಟ್ಟಿ . (ಪ್ರಹಸನ) ಡಾ| ಎಸ್‌. ನಿ ಭಟ", 
ಜರಾಸಂಧ ವಧೆ (ಪೌರಾಣಿಕ) ಶ್ರೀ ಕೆ.ಪಿ, ಮಯ್ಯ. 
ಸತ್ಯಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ (ಪೌರಾಣಿಕ) ಶ್ರೀ ಫಿ. ವೆಂಕಟ್ರಮಣ ಭಟ್ಟಿ, 
ಮಾಯಾಮೃಗ ( ;, ) ಶ್ರೀ। ಎ, ಪಿ. ಮಯ್ಯ. 
ಸತೀವೃಂದಾ ಲೀ! (ಶ್ರೀ। ಕೆ. ಸುಭಾಷಚಂದ್ರ ಶೆಣೈ, 
ಗೌತನುನ ಗೃಹತ್ಯಾಗ್ಕ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನ ಕಾರುಣ್ಯ (ಶ್ರೀ! ಎಲ,ಎಸ್‌,ನಾಯಕ. 
ಪುನರುಜ್ಜೀವನ (ಸಾಮಾಜಿಕ) ತ್ರೀ। ಗೋವಿಂದ ಭಟ್ಟಿ. 
ಸ್ವಾಕಂತ್ರ್ಯ:%[4 1೩೬೪) ಈ! ಕ್ಕೆ ಎನನ, .ಭಟ್‌, ಶಿರಾಡಿಪಾಲ್‌, 
ಭಕ್ತಕುಚೇಲ (ಪೌರಾಣಿಕ) ಶ್ರೀ। ಅಂಬಾತನಯ, 
ಮದ್ತೆ ಅವಾಂತಗ (ಪ್ರಹಸನ) ಅಷ್ಟಾವಕ್ರ. 
ಗ್ರಾಮಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, »» ಶ್ರೀ! ಎ, ವಿ ಮಯ್ಯ. 
ಭಕ್ತ ಧ್ರುವ (ಪೌರಾಣಿಕ) ಶ್ರೀ। ಸುಬ್ರಾಯ. 
ಬೇಡನ ಮಗಳು ,, ಈ೫« ವೆಂಕಟರಾಜ ಪುಣಿಂಚತ್ತಾಯು. 
ಪ್ರರಂದರದಾಸರು (ಐತಿಹಾಸಿಕ) ಬಿ, ಪದ್ಮನಾಭ ಸೋಮಯಾಜಿ, 
ನೀರಾಗ್ರಣಿ ಕರ್ಣ (ಪೌರಾಣಿಕ) ಶ್ರೀ।| ಅಮ್ಮೆಂಬಳ ಆನಂತಯ್ಯ ನಾವಡ್ಮ 
ಕುಶ_ಲವ ಇ ಖ್ಯ ಬಿ.ಈಶ್ರರಯ್ದ- 
ದ ಗ ವ ಶ್ರ 
ಅಕ್ಷಯಪಾತ್ರೆ (ಸಾವರಾಜಿಕ) ಠೀ।ಟ ಚಂದ್ರರಾಜ ಸೆಟ್ಟಿ 
ವೈರಾಗ್ಯನಿಧಿ (ತರಂಗರೂಪಕ) ೨ ಕೆ. ಎಸ್‌. ತಸ್ಯ] ವಿದ್ವಾನ್‌", 


ಭರತನ ಬಂಧುಪ್ರೇವಂ(ಪೌರಾಣಿಕ) (ಶ್ರೀ! ಅಮ್ಟೆ ಒ೦ಬಳ ಅನಂತಯ್ಯ ನಾನಡ. 


ಬಪ್ಪಾ ಲು ಡ್ವಾರಾ ತರಿಸಲಿಚ್ಛಿ ಸುವವರು, ಬು೫*ಪೋಸಿೆ್‌ ಖರ್ಚು ತ ಒಟ್ಟು 


ರೂ 15-0ನ್ನು ಮನಿಯಾರ್ಡರ್‌ ಆಥವಾ ಪೋಸ್ಟಲ* ಆರ್ಡರ್‌ 
ನತೂಲಕ ಕಳಿಸತಕ್ಕಡ್ಡು. 


ಒಂದಾಣೆ ಮಾಲೆ 


ಭಾತ ಆಫೀಸು :: ರಥಬೀದಿ :: ಮಂಗಳೂರು-0. 


ಸ್ರ ಯ್‌ ದಿಯ ನ್‌ ಯೂ್‌ಯೂ್‌ ಕ್‌್‌ಯ್‌ ಶ್‌ ೦ ಸದಯ ದೂಸರ ರ್ಯ್ರಾರ್ಸ್ರ್‌ರ್ಸ್ರೀರ್ಸೀಕ್ಸಕ್ಟ್‌ 


ನ ಬ ತೆ ಬ ಸುರಸರಿ, 


ಬ ಗರರರ್ಯರ್ಯಗಟ್‌ ಟ್‌ ಇಕ್‌ ಕ್‌ 


ಮು 


ಅ ಚ್‌ಟ್‌್‌್ಸ್‌ ್‌್‌ ಹ್‌ 


ಪರೀ 
ಮತ್ತು ಇತರ ಕಿರುಗತೆ ಗಳು 


೧. ಪರೀಕ್ಷ 

ಅಂದು “ತೀರ್ಥ ಅವತಾವಾಸ್ಯೆ'' ಯ ದಿನ. ಪಾರ್ವತೀ-ಪರಮೇಶ್ವ 
ರರು ಗಗನವತಾರ್ಗವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಭೂವಿ:ಯಲ್ಲಾದರೊ 
ಸಹಸ್ರಾರು ಜನರು ತೀರ್ಥಸ್ನಾನದ ಸಡಗರದಲ್ಲಿದ್ದರು. ತೀರ್ಥಸ್ನಾನ 
ದಿಂದ ತಾವು ಪವಿತ್ರರಾಿದೆವೆಂದು ಹಲವರು ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗ 
ಪಾರ್ವತೀದೇನವಿಗೆ ಒಂದು ಸಮಸ್ಯೆ ತಲೆದೋರಿತು. ಅವಳು “ನಾಥ! 
ಹೀಗೆ ಸಾವಿರಾರು ಜನರು ತೀರ್ಥನ್ನಾನವನ್ನು ವಾಡಿ ತಮ್ಮ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
'ಕಳೆಡುಕೊಂಡು ಪವಿಶ್ರರಾದರ್ಕೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಬರಬಹುದ ಲ್ಲವೆ? 
ಹೀಗಾದರೆ ಏನಾದೀತು, ಪತಿದೇವ?” ಎಂದು ತನ್ನ ಸಕಿಯೊಡನೆ 
ಕೇಳಿದಳು. 

ಈಶ್ವರನು ತನ್ನ ಸತಿಗೆ “ಅದು ಹೇಗಾದೀತು ಪಾರ್ವತೀ? ಇವ 
ರಿಲ್ಲಾ ಪವಿಶ್ರಸ್ನಾನವರಾಡಿದವರೆನ್ನುತ್ತಲೇ ಪಾವನರಾದರೆಂದು ಬಗೆದೆಯತಾ? 
ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ನಂಬಿಗೆಯುಂಟಾಗದಿದ್ದರೆ, ನನ್ನೊಡನೆ ಬಾ. ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ತಾನು ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮನನ ಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದನು... ಪಾರ್ವ 
ಕಿಯೂ ವೇಷಬದಲಿಸಿ, ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಪಕ್ನ್ನಿಯೆಂಬ ತೆರದಲ್ಲಿ ಮುದುಕಿಯ 
ರೂಪವನ್ನು ಶಳೆಹಳು. ಬಳಿಕ ಜನರನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲೆಂದು ಈರ್ವರೂ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. 
ರಸ್ತೆ ಚ ಬದಿಯ ಹಾಳು ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಮಂದುಕ ಬ್ರಾಕ್ಮಣನೊಬ್ಬನು 
ಬಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡ್ಕು ಜನರು ಬಂದು ಗುಂಪುಗೂಡಿದರು. ಮುದುಕಿಯ 
ವೇಷದಲ್ಲಿದ್ದ ಪಾರ್ವತಿಯು “ಆಯ್ಯೋ! ನನ್ನ ಪತಿಯು ಈ ಹಂತಿಳು ಬಾವಿ 


" ಯಲ್ಲಿ ಜಿದ್ದುಬಿಟ್ಟನಃ! ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಂಾದವರು ಬಂದು ನನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು 


ತಾವಾವಾಣವಾ ೨ ಇರಾ 


ಬದುಕಿಸಿರಿ! ನನ್ನ ಮಾಂಗಲ್ಯ ಉಳಿಯಿಸಿರಿ! ಎಂದು ಬೊಬ್ಬಿಟ್ಟು ಅಳ 
ತೊಡಗಿದಳು. 
ಜನರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು, ಮುದುಕನನ್ನು ಮೇಲೆ ಕೆಗೆಯಲು ಬಾವಿಗೆ 

ಇಳಿಯಹೊರಟರು. ಆಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪತ್ನಿಯು “ಎಲ್ಫೈ ಜನರೇ! 
ನೀವು ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಉಳಿಸಲು ಹೊರಟುದೇನೋ ನಿಜ. ಅದರೆ, 
ನನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಪ್ರಣ್ಯಾ ತ್ಮರ ಹೊರತು ಪಾಪಾತ್ಮರು ಮುಟ್ಟ ಲಾಗದು, 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಲೋ ಜಿ, ತಪ್ಪಿನಿಂದ ಮುಟ್ಟಿದ್ದೇ ಆದ ಚನ. ಆ 
ಕೂಡ ಮ ತ್ಯ ವನ್ನಪ್ಪುವರಾ? ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಜನರು ಒಗೆ ಹಂದೆ ಸರಿಯತೊಡಗಿದರು. 
ಸಾ ನತೀರಿಸಿ ಬ ಆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಹನನ್ನು ಮುಟ್ಟುಷ ಧೈಯ ೯ಮಾಡ 
ಲಿಲ್ಲ. ಸಾ _ನಮಾಡಿಯಾದರೂ ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಪಾಪವುಳಿದದ್ದರಿ....... 
ಎಂದು ನಿಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ದಾರಿ ಶಾವ್ರ ಹಿಡಿದು ನಡೆದುಬಿಟ್ಟ ರು. ಕೊನೆಗೆ 
ಒಬ್ಬ ಪೋಲಿಯು ಆ ಜಿನ. ಸ್ಟಾ ಮಾಡಿ ಸ” ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ನೊಣ್ಣೆ ಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾ ಬ! ಎಲ್ಲಾ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದನು ಬ ಕಿಯ ಮಾತು ಗಳು ಮುಗಿಹೊಡನೆಯೇ ಆ ಬು! 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಕ್ಕು, “ನಾನು ಪಾಪವತಾಡಿಯೇ ಇಲ್ಲ ತಾಯಿ! ಎಲ್ಲಾ 
ಪಾನ! ಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದ್ದು ಈ ದೊಣ್ಣೆ!” ಎಂದು ದೊಣ್ಣೆ ಯನ್ನಾಡೆ 
ಬಿಸು ಡಿಬಟ್ಟ ನು 

ಪುನಃ ಅವನು, “ನೋಡಿ ತಾಮಿ:! ನಾನು ಪಾಹವತಾಡಿದ್ದ ಕೂಈಗ 
ತೀರ್ಥಸ್ನಾನವಾಯಿ ತಲ್ಲ! ಪಾಪವೆಲ್ಲ ಸೀರುಪಾಲಾಯಿತು! ಇನ್ನ ಲಿಯ 
ಪಾಪ ನನ್ನ ಲಿ?” ಎನು ಸತ್ತಾ, ಬಾವಿಗಿಳಿದು ಬಾ ತ್ರಾ ಹ್ಮಣನನ್ನು ಮೇಲೆ ಜ್‌ 

ಕಸಿತಕೇ ತಿರಾಮೂೂಚು ತು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು 
ಆತನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಕರುಣಿಸಿದರು, 

ಈಶ್ವ ರನು ನಗುತ್ತಾ, “ಈಗಲಾದರೂ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಬರುವವರಾರೆಂದು 
ತಿಳಯಿತೆ? "ಸಂಶಯಾತ್ಮ್ಮಾ ವಿನಶ್ಯ ಕಿ? ಎಬಿ ಇ ಸಂಶಯಗ್ರಸ್ತರಿಗೆ 
ಮೋಕ್ಷ ಲಭಿಸಲಾರದು. ಸ ವಿಶಾ ಸುಳ್ಳ ಸೋಲಿಯು ಕೂಡಾ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಹನಾದನು*” ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಹೇಳಿದನು. . ಆ ಮ 
ಇಬ್ಬ ರೂ ಕೈಲಾಸವ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಷಿಡರು, ಈ 


ಹ 2 ಚ್‌ 
೨. ಪ್ರತಿಫಲ 

ಒಂದೂರಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕಡಲುಕಳ್ಳೆ ನಿದ್ದ ನು. ಸಮುದ್ರಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ಹಡಗುಗಳು ಬರು ತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಕ ಹಡಗುಗಳನ್ನು ಮುತ್ತಿ, ಲೂಟಿ 
ಮಾಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು. 

ಒಂದು ದಿನ ಅವನು ತನ್ನ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕೊಳ್ಳೆ ಗಾಗಿ 
ಹೊಂಚುಹಾಕುತ್ತಾ ಕಡಳಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗೆ ಅವನಿಗೆ 
ಒಂದು ಬಂಡೆಕಲ್ಲು ಗೋಚರಿಸಿತು. ಅದು, ಹಡಗುಗಳು ಬರುವ ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿತ್ತು. ಆ'ಬಂಡೆ ಅಪಾಯಕಾರಿಯರಾಗಿತ್ತು ಎಷ್ಟೋ ಹಡಗುಗಳು 
ಅದಕ್ಕೆ ೩ ಹೊಡೆದು ಚೂರು ಚೂರಾಗಿದ್ದುವು. ಆ ಬಂಡೆಯ ಇರವನ್ನು 
ಟ್‌ ಲು "ನಾವಿಕರು ಒಂದು ಗಂಟಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ್ದರು, 2 

ಅಲೆಗಳು ಅದಕ್ಕೆ ಏಡೆದಾಗ ಅವು *“ಡಣ್‌ ಡಣ್‌? ಸ ಶಬ್ದವತಾಡು 

ತ್ತಿತ್ತು. ಚೊ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಂಡೆಯಿಂದ ದೂಕ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದರು, 

ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಆ ಗಂಟೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ನಗುಬಂತು. ಅವನು ಮೆಲ್ಲಗೆ 
ಬಂಜೆಯಸ್ನ್ನು ಸೇರಿ ಆ ಗಂಟೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು, 

ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ನಂತರ ಅವನು ಪುನಃ ಆ ಕಡೆ ಬಂದನು. “ಎಷ್ಟು 
ಹಡಗುಗಳು ಮುರರಿದಿವೆ? ಎಷ್ಟು ಜನರು ಸತಿ ತ್ತಿ ದ್ದಾರೆ?? ಎಂದು 0 
ಹಾಕಿ ವಗಬಹುದಾಗಿ ಅವನು" 'ಜೋಟಚಿಸಿದನು. ಆದಕೆ ಅವನಿಗೇ ಆ 
ಬಂದೆಯ ಇರವು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಹಡಗು ಬಂಡೆಗೆ ಢಿಕ್ಕಿಹೊಡೆ 
ಉ:ತು! ಹಡಗು ಚೂರುಚೂರಾಯಿತು! ಅವವ “ಅಯ್ಯೋ! ದೇವರೇ?” 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಸತ್ತುಹೋದನು. 

ಹೀಗೆ, ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಕೇಡು ಬಗೆದರೆ ನಮಗೇ ಕೇಡು ಉಂಟಾಗು 
ತ್ತದೆ ಕೆಡುಕಿಗೆ ಪ್ರತಿಫಲ ಕೆಡುಕೇ ಹೊರತು ಒಳಿತು ದೊಕೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 


ಶ್ತ ವಿದ್ಯೆ ಯ ಮಹತ್ತ 


ರಂಗಪ್ಪ ಮತ್ತು 1 ಜೀವದ ಹ; ಅವರು ಬಾಲ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆ ೫ ್‌್‌ 'ಅವಂಬ್ಧ ನಲ್ಲಿ ರಂಗಪ್ಪನಿಗೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆವಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಆಸೆ. ಆದರೆ, ಸೋಮಪ್ಪ ಹಾಗಲ್ಲ. ಅವನು ವಿದ್ಯೆ ಅಂದರೆ 
ತಾತ್ಸಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. 


ಬ ಕಬ್‌ 


ಸರಕಾರದವರು ಆ ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ರಾತ್ರಿಶಾಲೆಯನ್ನು ವಯೆ ಸ್ಮರ 
ಉನಯೋಗಾರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಾ ಜಟ! ರಂಗಪ್ಪ ;ಿಗೆ ಶಾಲೆಗೆ ಸೇರಲು 
ಮನಸ್ಸಾಯಿತು. ಬು ಸೋಮಪ್ಪನೊಡನೆ, “ನಾವೂ ಶಾಲೆಗೆ 
ಹೋಸೋಣವೇ?” ಎಂಡು ಕೇಳಿಡನು. 

“ಏಕೆ? ನಾವಿನ್ನು ಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿ ಕಲಿತು ತಾಹಬೇಕಾದ:ದಾದರೂ: 
ಏನಿದೆ? ನಮ್ಮ ತಂದೆ ಕಲಿತಿದ್ಯಾರೆಯೇ? ಅಜ್ಜ ಕಲಿತಿದ್ದಾರೆಯೇ? ಇನ್ನು 
ನಾವು ಕಲಿತು ಯಾವ ರಾಜ್ಯ ಆಳಬೇಕ3ಾಗಿದೆ! ಎಂದು ಉತ್ತರವಿತ್ತತು 
ಸೋಮಪ್ಪ, 

ಆದರೆ ರಂಗಪ್ಪ ನು ಮರುದಿನವೇ ಶಾಲೆಗೆ ವ ಸೋಮಪ್ಪ ಕು 
ಮಾತ್ರ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ, ರಂಗಪ್ಪನು ಚತುರನಾದುದರಿಂದ ಬೇಗಜೇನಣೇ 
ಕಲಿಯತೊಡಗಿ, ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲ "ಮೆಟ್ರಿಕ್ಯುಲೇಷನ' ಪಾಸು 
ಮಾಡಿದನು. ತ 
ಸೋಮಪ್ಪನ ಗರ್ಜಿತೆ ಸತ್ತಿ ಚೊಚ್ಚಲ ಬಸುರಿಯಾಡುಡರಿಂದ 
ತವರುಮನೆಗೆ ಹೋಹಳು. ಗಂಡನ ಮನೆಯಿಂದ ತವರುಮನೆಗೆ ನಲ್ವತ್ತು 
ಮೈಲಿ ದೂರ, ಅವಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹತ್ತು ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳಾಗಿಡ್ಡು 
ವಸ್ತೆ! ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ವಾಂತಿಭೇದಿ (ಕೊಲೆಂ3) ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 
ಆ ರೋಗವು ಸೋಮಪ್ರತ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಬಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡೇ ಜಿಲ್ಸಿ ಶು. 
ಅವಳ ಶಂದೆ ಸೋಮಪ್ರನಿಗೊಂದು ಕಾಗದ.ಬರೆದುಕಹಾಕಿದತು. 

ಒಂದು ದಿನ ಸೋಮಪ್ಪ ಏತದಲ್ಲಿ ನೀರು ಸೇದುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಂಜಿಯ 
ಸೇದೆ ರಾಚಪ್ಪನು ಅಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದನು. ರಾಚಪ್ಪಹು ಟಪ್ಪಾಲು ಬಟವಾಡೆ 
ಮಾಡುವವನಾದರೂ ಆಡಂಬರದವನು; ಗರ್ವವವನುು. ಅವನು ಸೋ 
ಮಪ್ಪನಿಗೆ ಒಂದು ಕಾರ್ಡ್ನ ಕೊಟ್ಟನು. ಸೋಮಪ್ಪನಃಸು “ದಯವತಾಡಿ 
ನೀಷೇ ಓದಿ ಹೇಳಿಬಿಡಿ ಸ್ವಾಮಿ” ಎ7ದನು 

ರಾಚಪ್ಪ ನು ದರ್ಪದಿಂದ “ನನಗೆ ಸರಕಾರ ಸಂಬಳಕೊಡದೋದು 
ಕಾಗದ ಓದಲಿಕ ಕೃಲ್ಲ! ಬಟವಾಡೆ ನನ್ನ ಕೆಲಸ? ಎನ್ನುತ್ತಾ ಹೋಗಿಚಿಟ್ಟ ನು. 

ಸೋಮಸ್ಸ ನ್ನು ಇನ್ನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಬಟ ಕಾಲಾಮಾಸ್ತ್ರ 
ರರ ಹತ್ತಿರ ಓದಿಸುಹುವ ಕೂ ಬಗ ಕಾಗದವನ್ನು ಸೊಂಟದಡಕ್ಳಿ 
ಸಿಕ್ಕಿಸಿ, ನ್ನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. 


ತಾಜಾ! ಭ್ರ ಯಾ 


ಸಂಜೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ನೋಡುವಾಗ, ಸೊಂಟದಕ್ಷಿ ಕಾಗದ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರೂ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. 

ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಕಳೆಯಿತು. ಅವಸ ಪತ್ನಿಯ ತವರುಮನೆ 
ಕಡೆಯ:ವರೊಬ್ಬರು ಬಂದು ತಕಿಳಿಸಿದಾಗಲೇ ಸೋಮಪ್ರನಿಗೆ ಪತ್ನಿಯ 
ಮರಣಮವಾರ್ಶೆ ತಿಳಿದುದು. 

ಆಗ ಅವರಿಗೆ ವಿದ್ಯೆಯ ಮಹತ್ವ ತಿಳಿಯಿತು. “ತಾನು ವಿದ್ಯೆ ಬಲ್ಲವ 
ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಕಾಗದ ಬಂದಾಗಲೇ ಓದುತ್ತಿದ್ದೆ. ತನಗೆ ವಿದ್ಯೆ ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲದಿದ್ದು 
ದರಿಂದಲ್ಲವೇ ಎನ್ನಿಯ ಇಾಗದ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವ ಮೊದಲೇ ಕಳೆದು 
ಹೋದುದು?” ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿ, ಸಶ್ಪಾತ್ತಾ ಪಟ್ಟನು. 

ಗೆಳೆಯ ರಂಗಪ್ಪನಕ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದನು. ರಂಗಪ್ಪ ನು 
ಅವನನ್ನು ಸವಾಾಧಾನಪಡಿಸ್ಕಿ “ವಿದೈ ಯ ಮಹತ್ವ ವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ 
ಈಗ ಅರಿತೆಯಾ? ಇನ್ನು ಕೂಡ ತ ನಗೆ ವಿದ್ಯೆ ಕಂಡಿ “ತೆಡವಾಗಿಲ್ಲ. 
ವಯಸ್ಕರೂ ಕಲಿಯುವರು; ಕಲಿಯಬೇಕು. ಕಶಾತ್ರಿಶಾಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಲಿಯಬಹುದು ಎಂದನು. . ಅನಂತರ ಸೋಮಪ್ಪನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ 


ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಬುದ್ಧಿ ವಂತಹಾದನು. 


೪.. ಜಿಪ್ರಣಾಗ್ರೇಸರ 

ಒಬ್ಬ ಜಿಪುಣಸಿದ್ದನು. “ಜಿಪುಣಾಗ್ರೇಸರ?”ನೆಂದರೆ ಇನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಒಪ್ಪುತ್ತಿತ್ತು. 

ಒಂದು ದಿನ, ಆ ಜಿಪ್ರಣಾಗ್ರೇಸರನಿಗೆ, ಎಳನೀರು ಕುಡಿಯುವ 
ಮನಸ್ಸಾಯಿತು. ಕೂಡಲೇ ಆತನು ಪೇಟಿಗೆ ನಡೆದನು. 

“ಹೇಗೆ, ಕೊಡುತ್ತೀರಿ ಎಳ್ನೀಠು?” ಜಪ್ರಣನು ಅಂಗಡಿಯವನನ್ನು 
ಕೇಳಿದನು. 

"ಭಾರಿ ಅಗ್ಗ ಸ್ವಾಮಿ! ಎರಡಾಣೆಗೊಂದು” ಎಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದನು 
ಅಂಗಡಿಯವನು. 

“ಎರಡಾಣೆ[? ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಉದ್ಗರಿಸಿಡನು ಜಿಪುಣಾಗ್ರೇಸರ. 
“ಇದು ಆಗುವ ಹೊಗುವ ಪತಾತಬ್ದವಲ್ಲ! ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಒಂದಾಣಿೆಗೆ 
ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲವೇ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


ಜೌ ಟಟ 


` “ಹೌದೌದು, ಸಿಗುತ್ತದೆ! ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂಡೆ ಹೋಡರೆ ಹೆಳ್ಳಿಯ: 
ಬಳಿಯ ದೊಡ್ಡ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ” ಎಂದನ ಅಂಗಡಿಯಾತನು, ಗಿರಾಕಿಯ 
ಜಿಪುಣತನಕ್ಕೆ ನ ಸುನಗುತ್ತ. 

“ಅಲ್ಲಿ ತನಕ ನಡೆಸೇಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಒಂದಾಣೆಯು ಉಳಿಯುತ್ತೆ; 
ತಿರುಗಾಡಿದಂತೆಯೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಎಸ್ಟೆಂದರೂ ಐದು ನಿಮಿಷದ ಕೆಲಸ? 
ಎನ್ನು ತ್ಕಾ ಜಿಪುಹನು ನಡೆಡೆ! ಬಿಟ್ಟ ನು! 

ಸವಾ ರು ಹೇಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿ 1073 ಜಿಪ್ರುಣಾಗೈೆ ೀಸರನು ಅಂಗಡಿಯವ. 
ನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

“ಕ್ರಯವೇನು ಕೇಳುತ್ತೀರಿ ಸ್ವಾಮಿ?, ಒಂದಾಣೆಗೊಂದು! ಬೇಕಾ: 
ದಷ್ಟು ತಕ್ಕೊಳಿ ರಿ ಎಂದು ಅಂಗಡಿಯವನಿಂದ ಉತ್ತರ ಬಂತು. 

“ಇನ್ನು ಭಗ ಬಂದೂ ಒಂದಾಣೆ ಕೊಡಬೇಕೆ? 'ರ್ಥಾಣೆ ಸಾಲದೇ, 
ಅರ್ಧಾಣೆ?' 1 ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

«ಅರ್ಧಾಣೆಗೆ ಸಿಗಡೇಕಾದರೆ ಇನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಸಮುದ್ರಕಿನಾರೆಗೆ 
ಹೋಗಿರಿ” ಎಂದನು ಅಂಗಡಿಯವನು. 

“ಅರ್ಧಾಣೆಯೇತು ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಿಸುವುದೇ? ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಇನ್ನೂ. 
ನಡೆದರೆ ನನ್ನ ಕಾಲುಗಳು ಸವೆದುಹೋಗುವಂತಿಲ್ಲ,? ಎನ್ನುತ್ತ ಜಿಪ್ಪ 

£ಸರನು ಮುಂದಿ ನಡೆದುಬಿಟ್ಟಿ ನು! 

“ಹೇಗೆ ಸ್ಮಾಮಿ ಎಳ್ಳೀರು?” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಜಿಪುಣನ್ಮು ಸಮುದ್ರಕಿಷಾ 
ರಿಯ ಅಂಗಡಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

“ಎಷ್ಟು, ಬೇಕೋ ತಕ್ಕೂಳ್ಳಿ ಸ್ವಾಮಿ! ಅರ್ಧಾಣೆಗೊಂಡು, ಕೇವಲ 
ಅರ್ಧಾಣೆಗೊಂದು!? 

“ನಡೆದು ನಡೆಡು ಸಾಕಾಯಿತು! ಕಾಲುಗಳು ನೋಯುತ್ತಿವೆ. ನೀವು 
ಏನೂ ಹೇಳಿ! ಕಾಲಾಣೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನಗದಿ ಕಾಆಾಣೆ! ಹೇಗೆ, ಒಪ್ಪಿಗೆ 
ಶಾನೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು ಜಿಪುಣಾಗ್ರೇಸರ, 

“ಇಲ್ಲ ಸತ್ಕಿನಿ:! ಕಾಲುಣೆ ಎಳ್ನೀರು ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ ಸ್ವಾವಿ:! ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದೆ 
ಹೋಗಿ -- ತೋಟಕ್ಕೇ ಹೋಗಿರಿ, ಎಂದು ಸಲಹೆ ಕೊಟ್ಟು ಅ 
ಅಂಗಡಿಯವನು 

ಕಾಲಾಣೆಯೆಂಂದಕೇನಾಯಿ: ತು? ಜಿಪುಣನಿಗೆ ಅದೇ ಜೊಡ್ಡ ದು| “ಇಷ್ಟು 
ದೂರ ಹೇಗೂ ಬಂದದ್ದಾಯಿತು. ಇನು ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ನಡೆದರೆ ನಿನು ಮಹ, | 


ಇಂಗೆ ಡವ 


ಕಾಲಾಣೆ ಉಳಿದರೆ ಮೂರು ದಿನಗಳ ಹಾಲಿಗಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಕಾಲಾಣೆ 
ಯೇನು ಧರ್ವ೯ಕ್ಕೈ ಸಿಗುತ್ತದೆಯೇ?” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಜಿಪ್ರಣನು ತೋಟವನ್ನು 
ಸೇರಿದನು... 

“ಲೋ, ನೀನು ಭಾಗ್ಯವಂತನೇ ಸರಿ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಎಳ್ನೀರಂಾಶಿಯೇ 
ಇದೆ. ಹೇಗೆ ಕ್ರಯ?” ಎಂದನು ಜಿಪುಣ. “ಕ್ರಯವೇನು ಕೇಳ್ತೀರಿ 
ಸ್ವಾಮಿ? ಕಾಲಾಣೆಗೊಂದು. ಬೇಕಷ್ಟು ತಕ್ಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಇದೋ ನೋಡಿರಿ! 
ದೊಡ್ಡ ಜೊಡ್ಡ. ರಾವಣನ ತಲೆಯಂಶಹುಗಳು!” ಎಂದು ಹೊಗಳಿದನು 
ತೋಟಿದ ಮ್ಚಾ ಲಿಕನು. 

“ಹಾಯ್‌! ಭಗವಾನ"! ಇಷ್ಟು ದೂರ ಬಂದೂ ಒಂದು ಎಳನೀರಿಗೆ 
ಹಣಕೊಡಬೇಕೆ? ದೊಡ್ಡ ಕಷ್ಟ ಠವಾಯತಲ್ಲ! ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಬಂದು ಕಾಲು 
ಸವೆಸಿದ್ದರೂ ಕಾಲ:ಣೆ ನೊಡ ಬೇಕ? ಇದೆಲ್ಲ ಆಗಲಿಕೈೈಲ್ಲ. ಕಾಲಾಣಿಯ 
ಮಾತು ಬಿಷು. ಒಂದು ಎಳ್ಸ್ಬೀರನಿ ಪುಕ್ಕಬೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ಕುಡಿದು ಆಶೀರ್ವಾದ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದನು ಜಸ್ರಣಾಗ್ರೇಸರನು. 

(ಚ “ಇಲ್ಲಯ್ಯಾ! ಪುಕ್ಕಟೆಯ ಮಾತನ್ನು ಬಿಡಿಂ. ಹಾಗೂ ಹಣಕೊಡ 
ದೆನೇ ನೀವು ಎಳನೀರು ಕುಡಿಯಬೇಕೆನ್ನುವಿರಾದರೆ ಮರಹತ್ತಿ ಬೇಕಷ್ಟು 
ಕೆಡವಿ, ಸುಖವಾಗಿ ಕುಡಿಯಿರಿ. ಅಡ್ಡಿ ಇಲ್ಲ” ಎಂದನು ತೋಟಿಗಾಂ. 

“ಸೈ? ಎಂದನು ಜಿಪುಣ, ಮಂಹತ್ತಿಯೇ ಬಿಟ್ಟನು! ಇನ್ನೇನು... 
ತೆಗೆಯಬೇಕು ಎನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಾಲು ತಪ್ಪಿ, ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ ಗಟ್ಟ 
ಯಣಗಿ ಗೊನೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, “ರಕ್ಷಿಸಿರಿ[” ಎಂದು ಬೊಬ್ಬಿ ಡುತ್ತ 
ತೋಟಗಾರಫೊಡನೆ ಬೇಡಿದನು. ತೋಟಗಾರ ಹೇಳಿದನು: “ನಂಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಬೇಕಷ್ಟು ಎಳ್ಬೀರು, ಕೆಡವಿ ಕುಡಿದುಕೊಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೋಗಿರಿ, 
ನನಗೆ ಸ್‌ "ತ್ಟೈಯೂ ಬೇಡ” ಎಂದು ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಕುಳಿತು ಬಿಟ್ಟಿ ನು| 

ಅಸ್ತ ರಲ್ಲಿ ಕೈಯ ತ ತಪ್ಪಿ ಹೋಗಿ ಜಿಪ್ರಣಾಗ್ರೇಸರನು ಕೆಳಗೆ ಗೆ ಬಿದ್ದು 
ಬಿಟ್ಟ ನು. ಜಟಾಕಿಗೆ 0ಡಿ ಕಾಲು ಮುರಿದುಕೊಂಡನು! 


೫. ದುಡುಕಬಾರದು 


ಒಬ್ಬ ಧನಿಕನಿದ್ದನು. ಅವನು ಒಂದು ನಾಯಿಯನ್ನು ಸಾಕಿದ್ದನ್ನು 


ಅದು ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳೆ ನಾಯಿ! ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 


ತಾ ದ್ರೆ. ವಾ 


ಅಸಾಯವಾಗದಂತೆ, ಅವನು ಹೋದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಆ ಒಂದಿತಿಂದ ಹೋಗು 
ತ್ರಿದ್ದಿತು. 

ಒಂದು ದಿನ ಆ ಧಸಥಿಕನು ಪರಪೂರಿಗೆ ಹೊರಟನು. ರಕ್ಷಣೆಗಿರ 
ಳಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನು ಹಡಿದುಕೊಂಡನು. ಸಾವಿರ 
ವರಹೆ ತುಂಬಿದ ಒಂದು ಚೀಲವನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ 
ಹೊರಟನು. ನಾಯಿಯೂ ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿತು. 

ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆವಾಗುವಾಗ ಅವನು ಒಂದು ಕೆರೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಧನಿಕನು ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದ್ಕು, ಕುದು ರೆಯನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮರಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ 
ದನು. ಕೆಕಿಗಿಳಿದು ಹೊಟ್ಟೆ ಗ ನೀರು ಕುಡಕ ಕೆರೆಯಿಂದ ಲೆ 


ಬಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಶ್ರ ಮಿಸಿದನು. ಬಿಸಿಲು ಕಡಮೆಯಾದಾಗ, ಪುನಃ 


ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಹಣಣ ಚೀಲವು 


ಮರೆತುಹೋಗಿತ್ತು. 

ಸ್ವಲ್ಪವೇ ಕ ಹೋದಾಗ ನಾಯಿಗೆ ಚೀಲದ ನೆನಪಾಯಿತು. 
ಅದು ಜೊರಾಗಿ ಬೊಗಳತೊಡಗಿಶು. ಒಮ್ಮೆ ಕುದ:ರೆಯ ಸನಿಯಕ್ಕೆ 
ಜೊಗಳುತ್ತಾ ಖರುತ್ತಿದಿ ತು. ಪುನಃ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಓಡುತ್ತಿತ್ತು. ಪಾಪ! 


ಜ್‌ ಚ ಸೂರಾನರಿಸದೆ ಬಿಸಾಡು ಚೀಲದ. ವಿಷಯವನ್ನು 


(ಸಾಟಿ ? ಯಜಮಾನನಿಗೆ ನಾಯಿಯ ನಡತೆಯು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ 
ಕಾ ನಾಯಿ:ಯು ಜೋರು ಜೋರಾಗಿ ಬೊಗಳತೊಡಗಿತು. ನ್‌ 
ರೆಯ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಮುಂದಿನಿಂದ ಓಡಿ, ಓಡಿ ಬೊಗಳುತಿದ್ದಿ ಶು. ಯಜ 
ಮಾನನು ನಾಯಿಗೆ ಹುಚ್ಚುಹಿಡಿದಿದೆಯೆ. ದು ಭಾವಿಸಿದನು. 

ಅನನು ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನು ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ನಾಯಿಗೆ ಹೊಡೆದನು. ಸಾಯಿ:ಯಂ 
ಗುಂಡಿನ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಒಮ್ಮೆ ನೆಲಕ್ಕೆ. ಬದ್ದಿ ಶು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲೇ 
ಜೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ಸ ದಾರಿಯಲ್ಲೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಓಡಿತು. ಥನಿಕನು 
ಮುಂದೆ ಹೊರಬನು, ಸ್ಶಲ ದೂರ ಹೋಗುತ್ತ ಲೇ ಆತನಿಗೆ ಹಣದ 
ಜೇಲದ ನೆನಪಾಯಿತು. ಕೂಡಲೇ ಕ:ಡುರೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ, ಹಿಂದೆ 
ಓಡಿಸಿದನು.' ಅವನು ವಿಶ್ರಮಿಸಿದ್ದ ಕೆರೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬ6ೆವಾಗ ಅಲ್ಲಿನ ಧಶೈವು 
ಆತನನ್ನು ದಂಗುಬಡಿಸಿತು. ತನ್ನ ಹಣದ ಚೀಲದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಗಾ 
ಜುಗ ಬಿಡುತ್ತಾ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿ ಕ್ತ. ತನ್ನ ಯೆಜಮಾನನನ್ನು 
ಕಾಣುತ್ತಕೇ, ಅದು ಜಾಲವನ್ನು, ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರಾ ಇಬಟ್ಟ ತು. 


ತ್ಮ 


ಅ ಗಲಿ ಎ 


ಧನಿಕನಿಗೆ: ತನ್ನ ದುಡುಕಿಗಾಗಿ ಬಹಳ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವಾಯಿತು. 
ನಾಯಿಗೆ ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದಲೇ ವುಣ್ಣ ಮುದ್ರಿಸಿ ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಅಂದವಾದ ಗೋರಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಅವನು, ಯಾವ 
ಕೆಲಸಮಾಡುವಾಗಲೂ ದ:ಡುಕದೆ ವಿಚಾರಿಸಿ ಜಾಗರೂಕಕೆಯಿ:ಂದ ಕೆಲಸ 
'ಮಾಹುತ್ತಿದ್ದನು. 


೬. ಯಾರು ಮೇಲು)? 

ದಯಾ ಮತ್ತು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯರು ಇಬ್ಬರೂ ಸವತಿಯರು, ಒಮ್ಮೆ 
ಅವರೊಳಗೆ ಒಂದು ಕಲಹವುಂಟಾಯಿತು. “ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೆಚ್ಚು 
ಫ್ರೀತಿಸುವವಳು ನಾನು. ಆದುದರಿಂದ ನಾತು: ಮೇಲು? ಎಂದಳು ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ನಾನು ನಿನ್ನಿಂದಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೀತಿಸುವುದರಿಂದ ನಾನೇ ಮೇಲು* ಎಂದಳು 
ದಯಾ. ಸೋಲನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲು ಯಾರೂ ಸಿದ್ಧರಿರಲಿಲ್ಲ. ' ಕೊನೆಗೆ 
ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕಾಗಿ ಇಬ್ಬರೂ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದರು. ವಾದ 
ಎವಷಯವನ್ನು ತಿಳಿದ ಶ್ರೀಮಹರಾಯ-ಣನು, “ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಭೂಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವತರಿಸಿರಿ. ನಾನು ಅನ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ನರೀತ್ಸ ಸುವೆನು” ಎಂದು 
ಅನ್ಪಹೆಕೊಡಿಸಿದನು.' 

ಸರಿ. ಲಕ್ಷ್ಮಿ-ದಯಾ ಇಬ್ಬರೂ ಮಾನವಜನ್ಮತಾಳಿದರ:, ಲಕ್ಷಿ ಕ್ಸ್ಮಿಯು 
ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೈ ಸತು ಧನಿಕ ಸಾಹುಕಾರನೊಬ್ಬ ನ ಮನೆಯನ್ನು 


ಳನಿದಳು. ದಯಾ ಬನ ನ ಭು ಲ್ಲಿ ಕೊಭಸಿದಳು. 
೦ 
ಒಂದು ದಿನ ಸಾಹು ಸ ಮನೆಯ ಸ ಭಿ 'ಕನೊಬ್ಬ ನು 


'ಬಂದು ನಿಂತು, “ಅಮ್ಮಾ , ಹಸಿವಾಗುತ್ತಿದೆ!” ಎಂದು 1010828೧ 
ಹನು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೊರಬಂಡ ಮವೆಯೊಡತಿ, “ಯಾರೋ ಆಡ: ಕಿರಚು 
ತ್ರಿರುಪುದ? ಇಲ್ಲೇನೂ ದೊರೆಯಲಾರದು; ನಣೆ ಮುಂದೆ!'' ಎಂದು ಆರ್ಭ 
ಸಿಸಿದಳು, ಆಹರೆ, ಆ ಭಿಕ್ಷುಕನ ಪುನಃ “ತಾಯಿ! ಒಂದು ಮುಷ್ಟಿ ಅನ್ನ 
ಕೊಟ್ಟು ಪುಣ್ಯಶಬ್ಬಿಕೆೊಳ್ಳಿ ರಿ.ಮೂರು ದಿನಗಳಿಂಹಲೂ ಉಪವಾಸ ಶಾಯಿ!” 
ಪಿಂದು ಮನಕ್ಗರಗುವಂತೆ ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಂಡನ: ಆದರೂ ವ:ನೆಯೊಡತಿಗೆ 
ಕರುಣೆ ಬರಲಿಲ್ಲ, ಅಕೆ ಗರ್ಜಿಸಿದಳು: “ಲೋ! ಯಾರಲ್ಲಿ? ಈ ಮುದುಕ 
ಸನ್ನು ಹೊರಗೆ ದಬ್ಬಿರಿ! ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಕಿರಿಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ!'': 


ಹಣಾ . ಇ್ಲಭ್ಲಿ ಸಾ 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಆ ವೃದ್ಧ ಭಿಕ್ಷುಕನು ಬಡರೈ ತನ ಮೆನೆಗೆ ಹೋಡನು. 
ಅವನ "ಅವ್ಮಾ' ಎಂಬ ನ ನಿ ಕೇಳಿ ಹೊರಗೆ ನ ಗ್ಭ ಜಣಿಯೂ, ಮುದುಕ 
ಭಿಕ್ಸು ಕನನ್ನು ಕಂಡ್ಕು ಟಗ ಒಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಕುಳ್ಳಿ 
ರಿಸಿದಳು. “ಅಜ್ಜು! ನೀವು ಯಾರು? ಈ ವಯಸ್ಸಿಹಕ್ಲಿ ಇದೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೀಗೆ: 
ಹೊರಟಓದ್ದಿ ರಿ? ನಿಮಗೆ ಬಂಧುಬಳಗ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆ?” ಎಂದು ವಿನಯ 
ದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. 

ಮುದುಕನು, “ಯಾಕಿಲ್ಲ? ನನಗೆ ಮಕ್ಕಳೆ ಮರಿ ಬಹಳ ಇದ್ದಾರೆ. 
ಆದರೆ, ಅಸರು ನನ್ನನ್ನು ಶೀರ ಅಲಕ್ಷಿಶುತ್ತಾರೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಆ ಬಡ ರೈತ ಹೆಂಗಸ್ಕು ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ತಂಗುಳತ್ಸ ವನ್ನೇ ನೀತಿಯಿಂದ 
ಆ ಭಿಕ್ಸಿಕನಿಗೆ ಬಡಿಸಿ, ಉಪಚರಿಸಿದಳು. ಇರುಳು ಕಳು) ಲು, ತನ್ನ 
ಗುಡಿಸಿಲಲ್ಲೇ ಆಶ್ರ ಯವಿತ್ತಳು. 

ನಾಸ್‌ ಬೆಳಗ ರೈತ ಹೆಂಗಸು ಎದ್ದು ನೋಡಿದಾಗ ಮುದುಕ 
ಅತಿಥಿಯ ಪತ್ತೆಯೇ ಇಂಲಿಲ್ಲ. 


5 ೦ ೦ ೦ ೦ 


ಪರೀಕ್ಷೆ ಮುಗಿಯಿತೆಂದು ತಶಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಸುವು ಲಸ ಮತ್ತು ದಯಾ ಇಬ 
೦ನ್ಭ್ನೂ ವೈಕುಂತಕ್ಕೆ ಹಂಡೆ ೫ ನಗ ಅವಂಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ತಮ್ಮ 
ಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಮುದುಕನು ಶ್ರೀವಿಷು ಸೇ ಹೊರತು ಬೇರಾರೂ ಅಲ್ಲವೆಂಬುದು. 


ಣಾ 
ಲಕ್ಷಿ ಸಯ ತಲೆ ಜತಗ ದಯತಾಳ ಮು ಖದಲ್ಲಿ ಮುಗುಳ್ನಗೆ ವಿುಂಚಿತು! 


ನ ಬುದ್ಧಿ ಗೇಡಿ ಮೊಸಳೆ 


ಒಂದು ನದಿಯಲ್ಲಿ ಮುದಿ ಮೊಸಳೆಯೊಂದು ತಾಸವಾಗಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಯದ ಪೆಸೆಯಿಂದ ಸರಿಯಾಗಿ ಕಣ್ಣು ಕಾಣಿ ಸುತ್ತಿ ರಲಿಟ್ಲ. ಸತ್ತಂತೆ 
ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡು, ನದಿಗೆ ನೀರು ಕುಡಿಯಲೆಂದು ಬಂದ ಪಾ ್ರ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ; 
ಹಿಡಿನು ತಿನ್ನುತ್ತ ಲಿದ್ದಿ ತು. ತ 

ನದಿಗೆ ಟ್‌ ಒಂದು ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ನರಿಯಣ್ಣ ತು ಪತ್ನೀ 
ಸಮೇತ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ನು. ಹೀಗೆಯೆ ಒಂದುದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸ ಹೊತು. 
ಬೇಸಿಗೆಯ ಕಾಲ ಎಂದ ಮೇಲೆ ಕೇಳಬೇಕ? ನೆಲವು ಬತ ಇಟ ಇದಕೆ 
ಸುಡುತ್ತಿತ್ತು. ರಿಗೆ ಬಾಯಾರಿಕೆ ತಡೆಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ನದಿಗಿ ಬಂದು. 
ನೀರು ಕುಡಿಯಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿತು. 


ನೀರು ಕುಡಿಯುವ ಮೊದಲು ಮೊಸಳೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸವನೂಪದಲ್ಲಿ 
ಇದೆಯೋ ಎಂದು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದು ಆಹರ ಸ ಸ್ವಭಾವ, ಆದರೆ, ಅಂದು ಅವ 
7ರದಲ್ಲಿ ಸವಿಹದಲ್ಲೇ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿ ದ ಮೊಸಳೆಯನ್ನು ನರಿ ಗಮನಿ- 
ತ ಇಲ್ಲ! ಇನ್ನೇನು, ತ ನೀರು ಕುಡಿಯ ಲು ಪೆ ಎನ್ನು ವಾಗ 
ಕೃನೆ ಸೊಸಳೆ ಬಂದು ಆದರ ಕಾಲನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಬಡೆಯಕನು ಡು 
ಬಟ್ಟ ಕು! ಒವೆ: ಲೆ ನರಿ ಹೆದರಿಕೊಂಡು ಬಬ ಚ ಆದರೆ ಎಷ್ಟಾದರೂ, 
ಜೈ ಜ್‌ ವಿ. 3ಚಿನುತ ಅಡಕ್ಕೊಂದು ಉಪಾಣು 
ಹೊಳೆಯಿ:ಶು, ಕೂಡಲೇ ಅದು ಗಟಿಯತಾಗಿ ನಕ್ಕು, “ಹ! ಕ್‌! ಹಾ! 
೪ ಇ ರುಚ ು 
ಎಂಥ: ಹುಚ್ಚನಪ್ಪಾ ಈ ಮೊಸಳೆರಾಯ! ನನ್ನ ಕಾಲೆಂದು ಮರದ ಬೇರನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿದೆಯಲ್ಲೂ! ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹುಚ್ಚತನ ಬೇರೆಯುಂಟಬೇ? ೫! ಹ? 
ರ್ಟ ಈು 
ಎಂದು ಹೇಳಿತು. 
ಅದನ್ನು ನಿಜವೆಂದು ಸಂಬಿದ ಮೊಸಳ್ಕೆ ನರಿಯ ಕಾಲನ್ನು "ಬಿಟ್ಟು, 
ಸನಿಯದ ಮರದ ಬೇರನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡದ್ಲೇ ತಡ, ನರಿ ಓಡಿಯೇ 
ಬಿಟ್ಟಿತು, ಒಂದೇ ಓಟದಿಂದ ತನ್ನ ಬಿಲಕ್ಕೆ! 
ಮೋಸ ತಿಳಿದ ಮೊಸಳೆ, “ಮುಂದಿನ ಹುಣ್ಣಿಮೆಗೆ ಮೊದಲು ಅ ನಶಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಂದೆ: ತಿನ್ನದೆ ಬಿಡೆನು” ಎಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿತು. 
ಡಿನಗಳು ಸಂಡುವು. ಹುಣ್ಣಿಮೆ ಬಂತು. ರಾಕ್ರಿಯಾಗುತ್ತಲೇ 
ಮೊಸಳೆ ನರಿಯ ಬಿಲದ ಸವೂಸಕ್ಕೆ ತಲನಿತು. ನರಿಯಾವರೋ ಪತ್ಚಿಯೊ 
ಡಿಕೆ ಎಲ್ಲಿಗೋ ಬೇಟಿಗೆ ಹೋಗಿತ್ತು. ಮೊಸಳೆಯು, “ನಾನಿಲ್ಲೇ ಸತ್ತಂತೇ 
ಬಿಡ್ಡು ಕೊಳ್ಳು ಶ್ರೇನೆ. ಆಗ ನರಿಯು ಹತ್ತಿರ ಬರುವುದು. ಫಕ್ಕನೆ ಹಡಿದು 
ಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟರೆ ಸರಿಹೋಡಿತು” ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಬಿಲದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 
ಸತ್ತಂತೆ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿತು. 
ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನರಿ ದಂಪತಿಗಳು ಹಿಂತಿರುಗಿದವು. ನರಿ 
ಯಣ್ಣನಿಗೆ ಮೊಸಳೆಯನ್ನು ಕೋಡಿ ಸಂಶಯವಾಯಿತು. ಅದು ನರಿಯ 
ಮ್ಮನೊಡನೆ, “ಹನ್ನ ಗೆಳೆಯ ಮೊಸಳೆರಾಯ, ಪಾಪ! ನಮ್ಮ ಮನೆ ಬಾಗಿ 
ಲಲ್ಲಿ ಸತ್ತುಬಿದ್ದಿ ಡ್ಡಾನೆ! ನಾತು ಮೊನ್ನೆ ತಾನೆ ಅವನ. ಹಿಡಿತದಿಂದ ತಪ್ಪಿ 
ಬಂದಿದ್ದೆ. ಪಾಪ! ಸತ್ತೇ ಹೋದ” ಎಂದಿತು. 
ಆಗ ನರಿಯಮ್ಮ್ಮ “ಇಲ್ಲ, ಇನ್ನೂ ಸತ್ರಿರಲಿಸೈಲ್ಲ” ಎಂದಿತು. 


ಹಾಗ 02 ಯ 


“ನೀನು ಹಾಗೆ ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನು?? ನರಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿತಃ- 

“ನಾನು ಯಾಕೋ ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳಿಸ್ಟೆ. ಮೊಸಳೆಗಳ: ಸತ್ತಾಗ 
“ಬಿರುಸಾಗಿ ಬಾಲ ಅಲ್ಲಾಡಿಶುತ್ತವಂತೆ __. ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಫಾಯಿಯ 
ಹಿಗೆ! ಎಂದು ನರಿಯಮ್ಮು,ಉತ್ತರವಿತ್ತಳು. 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಮೊಸಳೆ ತನ್ನ ಜಾಲಪನ್ನು ಜೋಂಣಃಗಿ 
“ಅಲ್ಲಾ ಜಡ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿತು. ತಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸತ್ತಿ ದ್ದೆ ನೆ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ತಸಲಿ) ಕ್ಷಣ ಕ್ಷ ಕ್ಸಣಕ್ಕೂ ಬಾಲದ ಅಲ್ಲಾ ಡುಪಿಕೆಪು" ವೇಗವನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿ ಸ [ 

ನರಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮಲ್ಲೇ ನಕ್ಕು ದೂರಕ್ಕೆ ಓಡಿಬಿಟ್ಟವು! 


ಆ. ಮುಯ್ಯಿಗೆ ಮುಯ್ಯ 

ಒಂದು ಹಳ್ಳಿ. ಆ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರೈತ, ಅವನಿಗೊಂದು ನಾಯಿ. 
ಅದರ ಹೆಸರು ಟಾಮಿ, 

ಒಂದ: ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಪಕ್ನದ ಕಾಡಿನಿಂದ ನರಿಯೊಂಪು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂತು. 
ಕೈತನ ಕೋಳಿಗೂಡಿನ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಉಪಾಯದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ, ಡೊಡ್ಡ ಹುಂಜ 
ವೊಂದನ್ನು ಕೊಂದಿತು. ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ತಿಂದಿತು, ವಿಗೆ ಇದು 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅಮು ಅಂಗಳದ ಒಂದು ಮೂಲೆಉುಲ್ಲಿ ಮಲಗಿತ್ತು. ವರಿಯು 
ಅಲಿಗೆ ಹೋಯಿತು. ನರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಟಾವಿಿ-“ಯಣರದು?'' ಎಂದು 
ಕೇಳಿತು. 

4ನಾತು ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣ ನಲ್ಲವೆ? ನನ್ನ ಹೆಸರು ನರಿಯಣ್ಣ ನೆಂದು ಗೊತ್ತಿ 
'ವೆ?'' ಎಂದಿತಂ ನ 

""ಹಾಗೋ! ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ದಿನ ಕೀನು ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದೆ ನಂಯಣ್ಣ [3 ನಿತು ಆಶ್ಚ ರ್ಯಪಟ್ಟ ಬ 

“ನಾನು ಚಿಕ್ಕವನಿರುವಾಗ ಈ “ತನು ನನ ನ್ನ್ನ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟನ ನು. `ನಾನು ಅತ್ಲೇ ದೊಡ್ಡ! ಸ! ಸ ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ನೋಡಲು 
ಬಂದಿ? ಎಂಹು ನಂಯಃ ಕನಟ ಕಥೆಯ: ನ್ನು ಹೇಳಿತು. 

] ನರಿಯ ಮಾತನ್ನು ಟಾಮಿಯು ಸತ್ಯವೆಂಷೇ ತಿಳಿಯಿತು " ಅವುಗಳು 
ಪುಖದುಃಖ ಜು ತೊಡಗಿದುವು. ನಾಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ನಠಿಯು 


ಹಾ ಕ್ರ ಸ ವಾ 


ತನ್ನ ಕೈಯ ಲಿದ್ದ ರಕ್ತವನ್ನು ಟುವಿಯ ಮೋರಿಗೆ ಒರೆಸಿಬಿಟ್ಟಿತು. ಅದು: 
ಹಾಸಿ ಗೊತ್ತ ಗಲಿಲ್ಲ.. _ ತರಿಯಣ ನಿಗೆ ಮರುದಿನವೂ ತ ಹೇಳಿ: 
ಬೀಳೊ ಂಡಿತು 

ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಾಯಿತು. ಕೈತನು ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಕೋಳಿಯು: 
ಸತ್ತು ದನ್ನು ನೋಡಿ ದುಃಖಿಸ ತಿದ್ದ ಪ ಆಗ 4 ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂತು. 
ಅದರ ಮುಖದಲ್ಲಿ ರಕ್ತವನ್ನು ಕಂಡ ರೈತನು ಟಾವಿ:ಯೇ ಕೋಳಿಯನ್ನು 


ಕೊಂದುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನು. ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ದ ದೊಣ್ಣೆಯಿಂದ ಬಾವಿ ಯನ್ನು ಸ್ಟ 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಡೆದನು. ಬೆನ್ನಿನಲ್ಲಿ "ಭಾಸುಂಜೆ'ಗಳಿದ್ದು ರಕ್ತ ಹೆರಿಯಿತು. 

ಆಗ ಟಾಮಿುಗೆ ನರಿಯಣ್ಣನ ಮೋಸ ತಿಳಿಯಿತು. ಅದು ನರಿಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿತು. ರಾತ್ರಿಯಾಯಿತು. 
ಹೇಳಿದಂತೆ ನರಿ ಬಂದಿಶುು. ಬಾವಿಯು ಅದನ್ನು ಬಳಿಗೆ ಕರೆದು “ಅಣ್ಣಾ! 
ಈ ರೈತನ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಮುಳ್ಳು ಸೌತೆಕಾಯಿ.ಗಳಿವೆ. ನಾವಿಬ್ಬರೂ 
ಹೋಗಿ ತಿಂದು ಬರೋಣ'' ಎಂದಿತು. 

ನರಿಯು ಟಾವಿಯೊಡನೆ ಹೊರಟಶು. ರೈತನ ಮೆಗನು ಹೊಲ: 
ವನ್ನು ಕಾಯುುತ್ತಿ ಡ್ದ ನು, ಆಗ ಅವನಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಬಂದಿತ್ತು, ನರಿಯು ಮುಳು, 
ಸೌತೆಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತಸದಿಂದ ತಿತ್ನ್ನ ತೊಡಗಿತು. ್‌ಐಗ ಟಾಮಿ 
ಯು ಕಾವಲು ಗಾತ ಸವಿೂಪಕ್ಕ ಹೋಗಿ ಮೆಲ್ಲಕ ಬೊಗಳಿತು. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಅವನು ಎಚ್ಚೆ ತ್ಮನು. ನರಿಯನ್ನು ತೋಡಿ ಕೋಪದಿಂದ ದೊಣ್ಣೆ 
ಯನ್ನು ಬೀಸಿ ಗಾತ 

ತನ್ನು ವ ರಭಸದಲ್ಲಿ ನಾಯಿ ಬೊಗಳಿದುದೂ, ಕಾವಲುಗಾರನೆದ್ದುದೂ 
ನರಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ದೊಣ್ಣೆ ಯು ರಭಸದಿಂದ ಬಂದು ಹಿಂಗಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದಾಗ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಓಡಲು ಹವಣಿಸಿತು. ಆದರೆ ಕಾಲೊಂದು ಮುರಿದಿತ್ತು. 
ಆದರೂ “ಜೀವವಿದ್ದರೆ ಜೇಡಿ ತಿಂದೇನು” ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಓಡುತ್ತಾ.. 
ಬೀಳುತ್ತಾ ತನ್ನ ಕಾಡನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡಿತು. 


೯. ಅಪೂರ್ವ ತ್ಯಾಗ 


ಹಂದಿ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ರಾಜ ದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಳು ಹಃ ಇದ್ದ ಳು. ಆಕೆಗೆ 
ಐದು ಜನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು. ಹಿ ತನ್ನ್ನ ಪ್ರ ಐನರು ಮಕ್ಕಳ 
ಹೊರತು ಬೇರೆ ದಿಕ್ಕಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಆಳ ಸಪ್ರೆ 


ಒಬ) ಜೃದ ಅರಸು ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದಧು. ಆಗ ಊರಹರೆಲ್ಲರೂ 
ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿ ಶತ್ರುವನ್ನೆದುರಿಸಲು ನಶ್ಚ ಯಿಸಿದರ, ಉುದ್ಧಾರಂಭವಾ 

ಬ 

ಎರಡೂ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಜನರು ಇಹವನ್ನು ತೊರೆದರು. 

ಮುದುಕಿಯು ತನ್ನ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಒಬ್ಬೊ ಬ್ಸ ರನ್ನ ಗಿಖಿಃ ಯುದ ಕೈ 
ಕಳುಹಿಸಿದಳು ಮೊದಲಿನ ನಾಲ್ರರೂ ವ ಮಾಸ॥ಿತ್ಟೆ ಕೊನೆಯ ಒಬ್ಬ 
ನನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ' 

ಯುವೃದ ಸಿತಿಯೇನಾಯಿತೋ ಎಂದಾಕೆ ಕಳವಳಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ 
ಸೈನಿಕನೊಬ್ಬನು ಕುದುರೆಯನ್ನೇಶಿ ಅವಳ ಗ:ಡಿಸಿಲ ಕಡೆಗೆ ಬಂಷನು, 
ಕುದುಕೆಯಿಂದಿಳಿದು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಬಂದರೂ ಮಾತೊಂದೂ ಅನನ ಬಾಯಿ 
“ಯಿಂದ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. 

ಅದು ಮುದುಕಿಗೆ ಸಹನೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ ಆಕೆ ಕೇಳಿದಳು... “ಯುದ್ದ 
ದಲೆ ಪನಾಯಿತು ಮಗೂ?” ಎಂಡು. ಸವಾರನು ಗಷ್ಟ ದಿತ ಕಂಠಣಹವನಾಗಿ 
ಉತ್ತ ರ ಹೇಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದನು“ ನಿಮ್ಮ. ಕೊನೆಯ ವಾಗನೂ "್ಥಯುದ 
ದ ಕೊಬ್ಲಲ್ಪ ಟ್ಪ ನ ಟಿ ಸ 

ಅವನ್ನ ಕೇಳಿದ ಮುಡುಕಿ ಅಳಲಿಲ್ಲ. ಅಕೆ ಕೆರಳಿ ಮಡಿದಳು 
“ಎಿಲ್ಸೆ ಮೂರ್ತಿನೆ!] ನಾತು ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ಅದನ್ನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಯುದ್ದದ 
1 1 ತೂ ಅಂದೆ[? ಪ 

“ನಮ್ಮ ರಾಜರಿಗೆ ಜಯವಾಯಿತು. ಶತ್ರುಗಳು ಸೋತು ಪಲಾ 
ಯನವಣಾಡಿವರು.? 

“ಅದೇ ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದು! ಮತ್ತೆ ಯಾರು ಮಡಿದ್ದನರು ಮೂರ್ಹತೆ[* 
ಮುದುಕಿ ಅಳಲಿಲ್ಲ ಕೊರಗಲಿಲ್ಲ. ದೇವರ ಮೂರ್ತಿಯ ಏಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಹೇಳಿದಳು," "ಪ್ರಭೊ! ಅಂತೂ ನೀನು ಮಾತೆಯ ಗೌರವವನ್ನು ಉಳಿಸಿದೆ! 

ಅನಂತರ ಆಕೆ ಸವಾರನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಹೇಳಿದಳು. *ಮಂಗ್ಮೂ ಮ್ರ 
ರಾಜ್ಯ ಜೀವದಲ್ಲಿರುವ ತನಕ ನನ್ನ ಏರಿಕ ಮಕ್ಕಳು ಜೀವಹಿಂದಿರುತ್ತಾ ರೆ. 
ದೇಶ ಹೋದರೆ ಮತ್ತೆ ಮ ಕ್ಟ ಇದ್ದೆ ನು ಫಳ? ನಡೆ, ನಾವೂ ನಿಜಯೋತ್ಸ ವ 
ದಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಗಳು ಗೊಣಾ[? 


ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಇಂಥ ತ್ಯಾಗವು ಅಷಪೂರ್ವವಲ್ಲವೇ? ನಿಜನಾಗಿಯೂ 
ಆ ಮಹಾಮಾತೆ ಧನೆ ಫಿ! ಧನ್ಯ! 


ತ 


೧೦. ಭಕ್ಕನ ಮೊರೆ 


ಶ್ರೆ (ಷ್ಟ ಕವಿಯೊಬ್ಬ ನು ಮಹಾಕಾವ್ಯ ವೊಂಡಸ್ನ್ನು ಬರೆಯ ಖು ಶಿತ್ರ ಯಿ 
ರತು ಹ ಬರಿ ಕಾವ್ಯ ಆ ಕಾವ್ಯವಾಗಬೇಕೆಂದು ಸ 
ಬಯಸಿದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಗಿ ಸ ಮನೆದೇವಕೆಂದು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಶ್ರೀ 
ಕ್ಫೃ ಷ ಸನ ವಿಗ್ರ ಹದ ಮುಂ ಕಾವ್ಯಸ ಮಿ ಗೈಯಲು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ತಿ ದ | 
ಅಜಿಯ `ಹಣ್ಣೊ ದನ್ನು ವಿಗ್ರಹದ ಶಿಕದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿ, ೫1 ತೂ (ಕ್ರ 
ಬರೆದು, ಗಡ್ಜಿಯಾಗಿ ಜೀವಂಗೆ `ಓದಿಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಹು. ಆಗ ದೇಷರ "ತಲೆ 
ಯಿಂಡ ಲಿಜಿ ಹುಳಿಯು ಕೆಳಗ:ರುಳಿದರೆ, “ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚ ಶ್ರೀ 
ಡೇವಹು ಕಲೆಯಲ್ಲಾ ಸಿದಾಗ ಹಾಗಾಣಿತು ಕ ತಟ ನಂಬುತ್ತಿ 
ದೃಷು. ಹಾಗೆ ದೇವಕ ಮೆಚ್ಚು ಗೆ ಪಡೆಯದ ಶ್ಲೊ (ಕವನ್ನಾತನಾಗ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿಸು ಕ್ರಿರಲಿಬ್ಲ, ಅಣೇ ಬೀತಿ ಒಂಬನೊಂದೇ ತೊ ಕಗಳಸ್ನ್ನು ನಸ 
ಸಾವಿರ ತ್ದೊ ಕಗಳ ಬ್ರ ಹತ ಗ ಗ್ರಂಥವೊಂದನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. 

ಗ್ರಂಥರಚನೆಯು ಮುಗಿದಕೂಡಲೇ ಆ ಕವಿಶ್ರೆ ಷ್ಟ ನು ದೇವಾಲಯ 

ದಲ್ಲಿ ನದ ಜನಕೆದುರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯ ವಾಚನವನ್ನು ಪೂರೈ ಸಿದನು, 
ಕಾವ್ಯದ ಅರ್ಥ ತಿಳಿಯ ಒಲ ಕೆ ಸಂಡಿತಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಟ ನು ಬರೆಡಿದ್ದುದ 
೫ ಊೂವಾಗಿಕೆ' ಎಂಡು ತಲೆದೂಗಿದರು, 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಕುರಿತಾಗಿಯೇ ಇದ್ದ ಆ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿದ್ಕ ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣನ ಇಸ್ನೋರ್ಹ ಭಕ್ತನಿಗೂ ಅಂಥದೇ ಒಂದು "ಷ್ಟ ರಚಿಸಬೇಕೆಂಬ 


| ಮೆಸ್ಸಾ ತ. ಆದರೆ, ಆತಮ ಪ್ರತಿಭಾನ್ಮಿತ ಕವಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 


ವಿದ್ವಾಂಸನೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಮನದ ಬಯಕೆಯನ್ನು ತಡೆಯಲಾ 
ಕತೆ, ಭಗವಂತನನ್ನು ನೆತೆಯಾತ್ತಾ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪೂ ಕೈಸಿದನು. 
ಕಾವ್ಯವೇನೋ ಮುಗಿಯಿತು. ಆದರೆ, ಆ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಮಹಾಜನ 
ಕೆದುರು ವಾಚಿಸಲು ಧೈರ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ, ಅವನಂಥವರು ಬರೆದ ಕಾವ್ಯವೆಂ 
ದರೆ ಯಾರು ಕೇಳುವರು? ಘನವಿದ್ವಾಂಸರ ಪ್ರಶಂಸೆಯ ಮೊಹರು ಬಿಡ್ದರೆ 
ಮಾತ್ರ ಇಷ್ಟಾದರೂ ಬೆಲೆ ಬಂದೀತು! ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅನನು ಪ್ರತಿಸ್ಥಿ ತರೆದುರು 
ಕುಳಿತು ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಹತಾಗಿದ್ದ ವರಕವಿಯ ಹಾರೆಹೋಗಲೇ ಬೇಕಾ 
ಉಯುತು. ಆತಸಾದಕೋ ತಾತ್ಸಾರವಿಂನತೇ ಗ್ರಾಢವನ್ನು ಕೈಗೆತ್ರಿಕೊಂಡಫು. 


ಇ 06 ೫೬ 


ಒಂದೆರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಓದಿದನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಗ್ರಂಥ" 
ವನ್ನಾಜೆ ಬಿಸುಟು, “ಛೀ! ಇಂಥ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆಯುವುದೂ ಇದೆಯೇ? 
ಇದರಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೂ ಅಪವಣಾನೆ! ಕಾವ್ಕ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೇ ಅಸಚಾರ! 
ವ್ಯಾಕರಣ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೇ ದ್ರೋಹ! ವಿಭಕ್ತಿ, ಛಂದಸ್ಸು ಒಂದೂ ಸರಿಯಿಲ್ಲ!* 
ಎಂದು ಆ ಬಡಪಾಯಿಯ ಮುಖಕ್ಕೆ ಏಡೆದಂತೆ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟನು. 

ನೆರೆದೆ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ತಾತ್ಪಾರದಿಂಷ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ, ಚಲ್ಲ್ಲಾ 
ಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಬಿಶ್ಚಿದ್ದ ತಾಳೆಯ ಗರಿಗಳನ್ನು ಹೆಕ್ಕಿ ಜೋಡಿಸಿಕೆಇಂಡು, ಅವನಾ 
ತನಗಾದ ಅವಷತಾನದಿಂದ ಮುಖ ಚಾಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಹೊರಟ: ಹೋದನು. 

ಅಸವತಾನಹೊಂದಿದ ಅವನಿಗೆ ದುಃಖ ಸಹಿಸದ:ಯಿ ತ್ತು. ಅಂದ್ಳು 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಣ್ಣು ಹತ್ತದೆ, ಕಳೆವಳದಿಂದ ಹೊಕಳುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಇತ್ತ, ಆ ಗರ್ನಿಷ ಎಕವಿಯು, ಇನ್ನೊರ್ವ ಕವಿಗೆ ವಾಡಿದ ಅಪವತಾ: 
ನದಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗಿ, ಸುಖನಿದ್ರೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಸ್ಮು ನಿದ್ದೆಯಲ್ಲೆ, "ರಫ್‌ 
ಎಂದು ಹೊಡೆದಂಶಾಯಿತಃ. 

"ಅಯ್ಯಬ್ಬ' ಎಂದ್ಕು ಮಗ್ಗ ಲು .ಹೊರಳಿದನು, 

(ರಫ್‌! ಬ 5! ರಫ್‌!||' "ಸನಃ ಏಟು ಬೀಳತೊಡಗಿಶು. 

ಕವಿಯು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕುಣಿಯಶೊಡಗಿದನು. ಕೊನೆಗೆ “ಓದೇ 
ಪರೇ! ನನ್ಸ್ಟಿಂದ ಏನು ಅಪರಾಧ ಘಟಸಿತಪ್ಪಾ! ಇವೆಂಥಾ ವಿಚಿತ್ರ? ಹೊಣೆ 
ಯುವ 1 ಆದರೆ ಪೆಟ್ಟು ಬಿಪ್ಪುದು ಸತ್ಯ!” ಎಂದು ಕೂಗಿದನು. 

ಗ, “ಎಲೈ, ನೀನು ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ನನ್ನ ಭಕ್ತ ನನ್ನು ದುಃಖಿಯ 
ನ್ನಾಗಿ ಜಿ ನಿನ್ನ "ವಿಭಕ್ತಿ' ಆತನಲ್ಲಿ 3೫02 ಎಗಡ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಗೆ ' 
ಕೊಠತೆಯಿ: ಲ್ಲ. ಭಕ್ತಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿ ನದು ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ. ಈಗ ಆತನು ಅಲ್ಲಿ 
ನಿದ್ರೆ ಯಿಲ್ಲದೆ ಕೊರಗುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಕೆ ದುಃಖದಿಂದ ಬೇಯುತ್ತಿ ಡ್ದಾ ನೆ! ಚಕ್ತ ರಿ 
ಗಾದ ಅವಮಾನವನ್ನು 2 ಸಹಿಸಲಾರನು!' ನಾ ಬಾಗ ವಾಣಿ 
ಯೊಂದು ಕೇಳಿತು. 

ಆಗ ಆ ಕಡ, ತನ್ನಿಂದ ದೇಹರಿಗೇ ಅಪಚಾರವಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದು 
ನಡುಗಿದನು. ಆತನು ಮೇಲೆ ನೋಡಿ ಕೈಮ:ಗಿದು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು... 
“ಪ್ರಃ ಭೋ! ದಯಾಸಾಗರ! ನೀನು ಭಕ್ತವತ ಶೈಲನೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೆ. ಈಗ 
ಪ್ರ ತಕ್ಕ ಕ್ಸ ಅನುಭವವಾಡಹಾಗಾಯಿತು. ನನ್ನ ನ್ಸ್ಸು ಈ ನೆಟ್ಟ ಚೆ ಟಂ ಟೆ 


| 
ಗೆ 





[1 *ಕ್ಷತ್ಯಾ [ 


ಒಮ್ಮೆ ಪಾರುವಮಾಡು, ನಾಳೆ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನಿಗಾದ ಅನ್ಯಾಯವನ್ನು 

ಪಡಿಸುವೆನು ಇದಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಿ ದಕೆ ಮತ್ತೆ ನನ್ನ್ನ ನ್ಸ್ಸು ಜೇತಾ ಶಿಕ್ಸಿಗೆ 1೫ 

ಡಿಸಬಹುದು ದೇವಾ!'' ಸರ ಆಗ ಬೂದಿದ್ದ “ನ್ಟ ಸಂಚಾರವು. 
ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಾಯಿತು, 


ಎಂದಿನಂತೆ ಕವಿಶ್ರೇಷ್ಟ ಸು ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಮು. ಆಗ 
ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದ ಕಟ್ಟ ನೊಂದಿಗಿ ದೇವದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದ ಭಕ್ತನನ್ನು ನೆಕೆದ 
ಜನರಿಗೆ ಕೇಳಿಸುವ ತೆಯೇ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದನು. 

“ಓಹೋಯ್‌"! ಇಲ್ಲಿ ಬಹ್ಮಿಸ ಕಲ್ಪ! ಆ ನಿಮ್ಮ ಕಾವ್ಯದ ಪ್ರತಿಯಿದೆಯೆ? 
ಒನ್ಮೆ ಅದನ್ನು ಈಜಿ ಕೊಡಿ” 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಅವನು ಚಕಿತನಾದನು! ಕ ಕಟ್ಟಿ 
ಕಂಕುಳಲ್ಲಟ್ಟದ್ದ ಗೃಂಥವನ್ನು ಹಿರಿಯ ಕವಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. 

ಅವನು ಅದನ್ನು ಸಲ್ಪ ಓದಿದಂತೆ ವಾಡಿ, “ಓಹೊ! ನಿನ್ನೆ ನಾನು 
ಇದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಎಲ್ಲಿತ್ತೋ?'' 
ಎಂದನು. ನೆರೆದಿದ್ದವರೆಲ್ಲಾ “ಏನು ಸಂಗತಿ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

“ಇದೇ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ನಿನ್ನೆ ನಾನು ಚೆನ್ನ್‌ಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಬಿಸುಟುಬಿಟ್ಟಿ. 
ನಿಜ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ನಾನದನ್ನು ಓದಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನೆ 
ನನಗೆ ಮನಸ್ಮಾಸ್ಕ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ.'' 

“ಕಾಗಾದಕೆ ಇದು ಶ್ರೇಷ್ಟ ಕಾವ್ಯವೇ ಪಂಡಿತಕೀ?'' 

“ಅದಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹವೇನು? ಇಂಥ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಇದುವರೆಗೆ ಬರೆದ 
ವರಿಲ್ಲ! ಇನ್ನ್ನು ಬರೆಯುವಂಥವರು ಹುಟ್ಟುವುದು ದ:ರ್ಲಭ! ಎಂಥ ಶೈಲಿ! 
ಕಾವ್ಯದ ಓಘವೇನ.! ಛಂದಸ್ಸಿನ ಕುಣಿತವೇನು! ಶಬ್ದಾಲಂಕಾರಗಳೇನು? 
ಅದ್ಭುತ! ಇಂಥ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿದವರ: ಮಹಾ ಕವಿಗಳೇ ಸರಿ['' 
ಎಂದು ನುಡಿದು ಒಂದು ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ರಾಗವಾಗಿ ಓದಿದನು! 

ಕೇಳಿದ ಮಪುಹಾ ಜನರು ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಲೆದೂಗಿದರು. 


ಈಹಾತಾ ತ್ಕಾ ್ಷಾ ಕಾಕಾ ಸಾಕಾರ? 1] 


ನೀವು ಕೇಳಬಹುದು--- 

“ನನ್ನ ವಹಿವಾಟು ಚಹಳ ಚಿಕ್ಕದು- ಅದು ಕೇವಲ ರೂಪ್ಭಾ ತಬ 
ಮಾತ್ರವೇ ಕೂಡಿಡಿಯಲ್ಲದೆ, ದೊಡ್ಡ ಮೊತ್ತದ್ದಲ್ಲ ಹೀಗಿರುವಾಗ, 
"ಕೊರ್ಪರೇಶನ್‌' ಬೇಂಕು ನನ್ನ ಚಿಲ್ಲರೆ, ತಾ ಖಾತೆಯನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿ 
ಸುವಪುದೇ?? 


ಅದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಉತ್ತ ರವೇನು ಬಲ್ಲಿರಾ? 


“ಇಣ್ಜೆ ಹಣ ಖಾತೆಯ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ತೆಯು ಅದರ ಗಾತ ಫದ ಮೇಲಿಲ್ಲ, 
ನೀವು ದೂರದೃಷ್ಟಿಯ. ನ್ಪಿಟ್ಟು, ರಚನಾ ಕ ದಾರಿಯನ ವಲಾರಕಿಚ್ಛಿ 
ಸುವಿರಾದಕೆ........ 


“ಸ್ನೇಹೆ.ಸೌಹಾರ್ಹ ಹಾಗೂ ಸಹಾಯ. ಸಹಕಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಮ್ಮ 
ಸದುದ್ದೇಶ- ಥ್ರೇಯ-ಭೋರಣೆಗಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚು ವಿರಾದಕರೆ........ 


“ನಿಜಕ್ಕೂ, ನಾವೇಕೆ ನಿಮ್ಮ ಹಣ ಬತೆಯನ್ನು ಸ್ವಾ ಗತಿಸಕೂಡದು? 9 
ಅದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಬರಿಯ ಸ್ಟಾ ಗತ ಮಾತ್ರವೇ ಕೇ ನ್ನ ವೃದ್ಧಿಗೊ 6 
ಳ್ಳಲು ಆಹೋಂತ್ರಿ ನಮ್ಯ ಡನೆ 4ಫು ದುಡಿಯುವೆನೆಂಬ ಆ ಸನೆ ಕ್ಕಿ 
ಯಃಶಿ ್ಸಯುವೆವು! 


ಕ್ಕ 
ಕ್ಕ 
ಕ 
| 
ಕ್ಕೆ 


44 ಕೋರ್ಹ್ಪರೇಶನ್‌' ಬೇಂಕಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ಪ್ರೀತಿ ಪುರಸ್ಕಾ ರ 
ಪೂರ್ವಕ ಸಹಾಯವನ್ನಿತ್ತು, ಅವರ ವಹಿನಾಟುಗಳನ್ನು ವೃ ದ್ಧಿ ಗೊಳಿ ` 


ಜಂ? 


ಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ನಾವು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂತೋಷಸಡುವವು!13 ಕ್ಕ 


ದಿ ಕೆನರಾ ಬೇಂಕಿಂಗ್‌ ಕೊರ್ಪೊರೇಶನ್‌ ಲಿಮಿಟಿಡ್‌ 
ಅಖಿಲ ಕರ್ನಾಟಕದ ಶೆಡ್ಕೂಲ್ನ್‌ ಬೇಂಕುಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ನ ಇದು ಅತಿ ಹಳೆಯುದ್ನು 


ಒಟ್ಟು ವ್ಯ ನಹಾರ ಮೊಬಲಗು ರೂಹ ಸ್ಭಾ 7,00, 00, 100ಗೂ ನಿಕ್ಕಿ ಧೆ 


ಇಬ ಮಾ ಯಾ ಇಮಾ ಯಾ 


ಸ್ಥಾಪನೆ: 1906] ಸಗ[ಪ್ರಧಾನ ಕಾರ್ಯಾಲಯ: ಉಡುಪಿ ದ ಭಾರತ. 
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